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PERSONNAGES. ActEURsS.
‘M. GOBIN, marchand de draps " M. Verert.
JULIE, sa fille. -~ Mile, MINETTE.
Mee, LEDOUX, jeune orangere. ~ Mme, BELMONT.
LANTINET , apprentif sculpteur, son

cousin. o M. Sevesre.
MODENVILLE, jeune fat, M. Jurex.
UN AUTEUR. M. LENOBLE, |
UN AVOCAT. " M. DAcosTA.
UN PERRUQUIER. . M. Dusax.

La vieille GOUVERNANTE de Gobin. Mme DucHAUME.
SALINEAU, patron de barque du Ha#'re M. St-Liexr.

MARINIERS, passans.

CRIEURS ET MARCHANDS DU PONT NEUF,

Le Scéne est sur le Pont Neuf.
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UNE MATINEE

PONT NEUF.

an

. Le Thédtre représente le Pont Neuf. Le pa-
rapet dans le fond , une échope d’orangére de

coté. Il est huit heures du matin.

[-

SCENE PREMIERE.
TOUSLES MARCHANDg, traversant Pun aprés Pautre

uN M, DE GATEATUX

IL brile, il brile, il brile.
UN MY, DE PTISANNE,
A la fraiche qui veut boire.
UNE M, DE FLETURS
Des bouquets pour mettre dans les pots.
UNE AUTRE. .
I1 embaume, il embaume.
. UN COLPORTETUR.
Voila le journal du soir“de ce watin, dixieme bullew
tin, ...
UN CHANTETUR.
a de l'oignen, de loignette ,
Y a de loignon.
L E COLPOQRTETU R,
Défaite de dix mille autrichiens. ...
UN M, D"HABITS
Habits, vienx chapeaux 4 vendre, vieux galons,
UN M. DE BAGUETR®TE.
Batez vos habits, battez vos femmes.

Y
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UNE M, DE PLAISIRS,
Régalez~vous mesdames, yoila le plaisir.
LE COLPORTETUR., o
La prise de Vienne.....
UNE M, DE POIRES
A. quatre pour un sol, les anglais. -
( Tous les cris reprennent. )
UNE MARCHAND E

Tiens ! voila un faraud qui passe, achetez, monsieur
achetez. ... :

SCENE II .
LES MARCHANDS, MODENVILLE.

MODENVILLE, entourré par les marchands.
Air : De la Fricassée,
, Grand dieu! qu’ils font étourdiffans. -
Comme a la ronde,
Ici la foule abonde.
Quels fons aigus' quels eris percans !
Laiffez donc pafler les paflans.
LA M DE M ARONS
Monfieur veut-il des marons ?
UNE AUTRE
Monfieur veut-il des citrons ?
LE COLPORTETUR,
. Mofieur veut-il des jonrnaux?
LA M, DE GATEAUX,
Jai des gateaux.
LA M DE PLAISIR,
J’ai du plaifir
A vous offrir.
MODENTYVILLYLE.
Grand dieu! qu’ils font étourdiffans!
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. . Comme & la ronde,
Ici la foule abonde.
Quels fons aigus! quels cris percans®
Laiffez donc paffer les paffans.
T O U S,
Voyez avec ces airs pimpans ,
‘Comme ) la rondg
(;a voys traite le monde.
Allons chercher d’autres chalans
Qui faffent vivre les marchands.

( Lesmarchands s’éloignent en répétant leurs cris. )
MODENYVILELE 4
Enfin, m’en voila débarassé ! mais au fait, n’est-ce
ras un spectacle assez piquant qu’un jeune homme bien
né, la merveille de Lons-le-Saulnier, sur le Pout-Neuf
de Paris, a huit heures du matin, c’est incroyable, ma
parole..... .
Air : Dans la paix et Pinnocence.
'Je devine la furprife,
Des amis qui me verront ,
Dés le matin, & la bife,
“Me réchauffer fur ce pont, ‘
Mais un double objet me prefle..,.
En défertant mon quartier...
Je pourfyis une maftrefle,
Et je fuis un créancier.

La marchande d'oranges ‘la plus jolie et le marchand
de draps le plus juif..... C’est singulier ! Cn dit que
tout le monde aiirape ce monsieur Gobin; et moi, jai
une peur de tous les diables d’en étre attrappé..... Mais,
men_ dieu, quel vemt / quel froid / ce que cest quune
passion? . .

Air : Contre-dance.

T Traoh,
B . Quoique fidelle ,
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: Tei
Fattends ma belle;
" Qu’il faut briler pour elle,
Pour fe morfondre ainfi ! i
‘Moi, que I'amour defire, v '
< Dans maint joli boudoir ,
Je grelotte et foupire
Sur un maudit trotoir.
Le fripon qui me flatte-,
Veat qu'ici je combatte ,
Les rigueurs d’'une ingratte
Et les rigueurs du tems.
Mais mon ardeur fidelle ,
Malgré les noirs autans ,
S’accroit pour la cruelle,
Lorfqu'ici je Pattends.
Est-ce chofe étonnante ?
‘Nomrsinorbleu, puifqu’il vente.....
Toute lamme s’augmente
Par le fouffle dcs vents.

Mais elle ne vient pas. .. .. Je parie que ce maudit ma-
riage de famille dont elle s’occupe depuis huit jours
éprouve encore des obstacles, ce sont des importunités a
n’en pas finir ; mais je m’y prends de si honne heure,
aujourd’hui, que j’espere étre })lus heureux. En attendant ,
a quoi vais-je passer le tems?.... Ma foi, a rire au dé-

pens du premier original qui passera.... Eh ! la drole de
figure.... Voila ma victime,

SCENE II1I.
MODENVILLE, L’AUTEUR.

MODENVILLE
Fh ! bonjour donc, mon cher monsieur , vous ne me
connaissez pas, n'est-il pas vrai?

r
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) L’ AUTEUR,
Non, monsieur, je n’ai pas cet avantage.
MOD ENVILLE.

Eh bien ! ni moi non plus; mais vous pouvez, en pas-
sant, me rendre un service.

: : " L’AUTEU R

Parlez, monsieur , il est tres-heureux, chemin faisant,
de pouvoir obliger ses semblables.

M ODENVILLE

( A part ) Ses semblables ! Ah! je suis le semblable
de monsieur, c’est flatteur. ( haut. ) Oserais-je, mon-
sieur, vous demander qui vous étes?.... oy

L’AUTEU R.

Auteur dramatique. ~

' MODENVILLE
Prenez donc garde de tomber.,
L’AUTETUR.

Je suis encore loin du parapet.... Et tel que vous me
voyez, je cours des le matin pour trouver une circonstance
dont je puisse faire une piece ; car nous n’avons plus de
caragteres , plus de ridicules a peindre....

MODENVILLE

Comment/ vous n’avez_plus de ridieules

Air: Ca n’se peut pas. ’

Eh ! monfieur , faites-nous paraitre
Des auteurs, :
L’AUTETUR.
. 1ls font épuifés!
'MODENVILLE
Faites briller un petit maitre,
L’ AUTETU R
Les petits maitres font ufés.
MODENVILTLE.
+ 11 est tant d’intrigues fecrettes,
Tant de joueurs, tant de.valets..y,
4 L’AUTETUR,
Valets , petits maitres, coquettes, '
Mauvais {ujets , wauvais sujets.

N~
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" Les années }i)réce’&entes nous avions au moins des co-

mettes, des ballons, les hommes a écailles, les feinmes

invisibles, les éléphans , les puces, le géant, le nain, les
vélociferes. ...
’ MODENVILLE.

Et tout cela vous a fourni....
L’ AUTEU R.

Mille sujets précieux. !

Air : Jeunes ﬁlles Jjeunes garcons.
Avec le giant et le nain, '
JFai fait - d’affez bonnes affaires;
Bientdt, grace aux vélociféres,

Je fis encor mieux mon chefmin,
Jexistais des astuces
De tous. nos charlatans,
Et j’ai véculong-tems
- Avec les éléphans
Et les puces. .

MODENVILLE.
Eh bien ! monsieur, faute de ‘puces , prenez les fleurs,
elles sont a la mode, c’est la fureur du joyr.
L’ AUTETU R,
On me les a prises. N’avez-vous pas vu le ballet de
’amour i Cythere ? : .
MODENTYTILLE,
En effet. ,
Air : Paudeyille de Florian.

On voit, dans ce ballet divin,
Par d’heureufes métamorphofes ,
Les fleurs fe prendre par la main,
Les muguets poutfuivre les rofes ;
Puis s’¢chappant dans les bofquets,
Tour former des fcénes muettes , -
Les figurans y font bluets

Et les danfeufes violettes.
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LA UTEU R )
Vous voyez que I'amour a Cythere n'est auire chose
" que Tripet dans son jardin. ‘
‘ MODENVILL E '
Fh bien ! Passez du regne végétal, & l'animal rhon
ami. o . .

L’ AUTE‘UR.

"Eh | monsxeur > pas une béle piquante dont on ait
parlé cette annce.

monznvxx.r.n.,

Air ; Tenez, moi je suis un bon homme.

Mon cher, votre erreur est complette ,
Pour faire du brait dans Paris,
-Vous avez le ferpent fonnettea...
' L’AUTEUR
‘ Je ne fuls pas de votre avis,
. Un tel pro;et doxt {e combattre;
‘ Out, ghrde s bien aujourd'hui
De mettre uni‘?erpegt Mg’.q,,..
MODENVIL L R. '
Aflez d’autres fifflent fans lui.
Reprise.
Jamais de ferpent au thédtre ,
Aflez d’autres fifflent {ans lui. - N

v L’ AUTEU R -

Qui le sais mieux que moi. Mais voulez-vous me dire
quel senuce je. puis vous rendre.

MODENVILELE.

'Vous wme l'avez rendu monsieat, je mennuyals tout
seul et je desirais qu’un homme despnt me tint com-
pagnie.

L’AUTETU R, o

Etc’est & moi que vous vous adressez pour cela?...
Il est tres-deplace de m’arréter dans mes courses , sur-tout
par le froid qu’il fait.

( On entend crier,
Il br&le il brile, il brile. o/
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. ( Une autre voix, )

A la fraiche. . ... o

) . L’AUTEU R,

Je suis tres-courroucé, ... Je me souviendrai de vous,
monsieur , et je voys mettrai sur la scene. Me voir mys-
tifié de la sorte ! Pauvres talens ! Pauvres. talens.

. ( 1¢ sort. )

MODENVILLE

11 me quitte furieux , c’est toujours um quart d’heure
de passé. o

(

SCENE Ivp.
MODENVILLE, rtz DECROTEUR.

LE DECROTEU R
Un coup de brosse , not’ pratique ?
MODENVILLE

Volontiers, mon gargun. ( @ part. ) Cela me donnera
nn maintien en attendant. 7 On entend /a ritournelle de
Lair : FPoila ta petite Laitiére.; ) La voici, je ’entends.
( haut. ) Fais vite. ’

’

SCENE y.
"LEs PRECEDENS, Mre. LEDOVX, avec deun

. paniers d’oranges.

. MM, LEDOTU X.
, Air : Poila la petite laiticre.
. 'Voil¥, voild la marchande d’oranges,
Qui »’a pas encore étrenné;
Voila, voila la marchande d’oranges,
A quinz’ fols, quinz’ fols c’est donné, -
Cest y 1a du propre et du frais?
Y allous donc, y allons donc , mes petits anges ,
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Avee moi , mettez-gous en fraisy
G’na d’quei Zagacer vos objets.
Voila, voila, &c.
' uonnnvxnnx.
Toujours charmante !’
M™, LEDOTU X.
Ah ! Clest vous , monsieur Modenville,
M ODENYVILLE

Moi-méme, petite ingrate, qui viens voir si vous me
tiendrez - tou]ours rigueur. .

MM, L ED O U X,
, Suite de Pair. -
Amans preflés , maris jaloux,
Qdi fouffrez des peines étranges ,
Y accourez, -y accourex chez nous ,.
¥ avons d’quoi vous rafraichir tous. )
Voila, voila, &e. : S §

Ay

SCENE VI

LES PRECEDENS, et successivement les différens person—
nages indigués ci-apres. !

U N AV OC AT, pussant trés-pite,
J’arriverai trop tard au palais , gare donc que je passe.
( 1L tombe sur le décroteur sans le voir. )
LEDECROTETU R, prenant d deux mains les bas de
soie de Modenville.

Prenez-donc garde , monsieur I'avocat.
MODENVILLE, se azoyanttoutnozrcz.
Que le diable t'emporte, imbécille.
LE DECROTETU R, montrant Pavocal.
i ¢ est ce monsieur. .
L’AVOCAT, et la faule ‘riant de Modenmlle.
" Ah/ah!ah!ah!ah!
' MM™e, LEDOU X, riant de Modenmlle.
Le joli effet que le noir fait sur le blanc.
UN PERRUQUIE R, /enant une perruques
Gare, gare, mes prat:ques m’attendent. s Il heurty
Favocat et le blanc/ut. J
L’AVoOCAT, tout blanc
Que diable ! Prenez donc garde & ce que vous faites.

7

'
.
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M™e, LED O U X, & lavocat.

Ah! l joli effet que le blanc fait sur le noir.

TN P LATRIER heurté par {avocat et le perruquzer,
/azsse tomber ses pldtres.

Oh ! mes grands hommes par terre. ( I/ tombe sur une -
marchande de pommes. )

LA VIEILLE GOUVERNANTE"-

-Oh ! ciel, mes pommes. ( Elle tombe sur Céchorpe |
. et renverse les orunges. )

-1 _ MW@, LEDOVU X.
Mes oranges! _
‘ , s T OUS.
~ C’est €pouventable! . ¢ Tableau, dispute. )
TOU S :

Air : Contre-danse,
Courir de la forte;
Main forte, main forte: <
Que le diable emporte R
Tous ces importins, )
Renverser les pommes ,
. = Caffer les grands hommes !
. Au fiécle oi1 nous fommes,
' Sent-ils i communs ?
"L A GOUVERNANTE,
Haye! haye! ma téte
Que l'on arréte
Ce malhoundte ,
" Ce coéffeur damné.
LE PERRUQUIER
~ Oui, qu'on m’atteigne ,
‘Mais qu’on mé craigne
- Mon coup de peigne
Est bientdt donné. v e
T.0.U s, s saisissants oy
Justice , justice , . o
Voila le complice 3 '

_ Que Fon fe faififfe
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Da perturbateur. ' ’
Courage, courage ,
De tout ce tapage,
De tout ce dommage,
J arréte l'autéur.

o : (1ls se rrenhent tous au collet. )

v

L’AVOCAT N

" Doucement , messieurs , point. de violence. Je vais juger
le fait. Je parsi. ..

T 0US
Non » mOn , Vous ne partirez’ pas.
L AV OCAT.

Entendez-moi donc. Te pars d’un principe/.. monsieur

le perruquier.

Air : Des fraises. -
Voius-&tes urr maladroit ; ) ’ '
Qund ou pafle on regarde.
LE BRERRU.QUIER,
Monsieur 'avocat.
Vous avez Ia tape, foit.
L’AVOCAT.
Mais, monfieur, qui la recoit.we:
‘ ToUs.
La garde! la garde! la garde! :
Reprise. A
* Justice, justice, &c.

.

v

(Ilis sor!ent tous en se-tenant. )

. SCENE VII

-

Mme LEDOUX MODENVILLE

MmM¢, L ED O U X.

Bon ! est-ce qu'ils emmennent hussi Modenvxlle.
MODENVILLE, revenant.
-Non, , dieu meréei ; je mie suis &cbartasse d’eux.

~
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M™me, L E D O U X, chante.
Cest y Ih du propre et du frais, &e.
.  MODENVILLE
Riez , riez, méchante , vous ne m’en recevrez pas moins
, dans votre salon tel que je suis.
' . M®, LEDOTUX.
‘ Air ¢ Recois dans ton galetas.
Croyez-vous, mon p'tit fanfan, -
Entrer comm’ ca dans c’t’échope ?
Vous pouvez repulel: d’un cran,
Maugré 'ametir qui vous galoppe s
Encor c’te fois déchantez ,

¥ Pas d’audience pour les bas mouch’tés.

MODENVILLE.
Encore un prétexte pour ne pas m'écouter. |
Air : On lachagrine trop vite.

Peste foit de la cohue
N ~ Qu'on trouve ici tout le jours

i Jen aila téte perdue,
Et je me vois tour-a-tour,
Heurstigok 'un fot qui pafle,
Raillé par-un procureur, RN
_Et pour comble de difgrace,
Crotté par.un décrotteur.

" Clest égal, vous me reverrez bientdt.
‘ ( 11 sort. )

-t
SCENE FPI1IL

M=e, LED O U X, seule.

Eh ben ! vla, Eourtant les scémes de tous les jours !
mais n’faut pas qu'sa m’fasse oublier que j’sis demain
d'noces. .. . En depis de ce pere Gobin qui n¢ youlait pas
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&nner sa fille 3 ce pauvre Lantinet, mon parent, et joli
apprenti sculpteili', je m’en vante; Mais enfin, grace &
moi, tout sera bacle demain, queu joie pour ces jeunmes
gens ! . :
: Air : Ecoutez Phistoire entiére.
. Grace 3 mon p’tit ministére,
Tout s'arrange au mieux,
L’bon ménage qu’ ca va faires
11s s’mangeront des yeux. -
Avant qu’l’an prochain expire,
, . Un marmot naitra;
Et qu'il me s'ra doux de dire :
C’est moi qu'ai fait ca.

Mais est~ce qu’il ne devrait pas étre déja ici, ce petit
sousin., o

SCENE IX
Mme. LEDOU X, LANTINET.
B ANTIN E T, arrivant tout doucement.
Me voila. ‘
MTe, L ED O U X, .
, Pardi, toi"qui est sculteur, puisque tu fais des jambes,

to devrais ben t’en mouler d’plus lestes. Eh bien ! ‘com~

ment ¢a va-t-il?° .
_ LANTINET. '
, +Assez bien cousine.. .. C'n’est pas embarras. tout est
- - perdu, - :
M™. LEDOTU X. .
Tout est perdu ! mais tu m’boulverses, mon “p'tit
homme, '
‘ LANTINET .
11 y a bien de quoi. C’n’est pas embarras, ce ne gera
Ppeut-étre rien ; mais le pere Gobin ne veut plus de moi
our son gendre. C’est Salineau, le marchand de sel du
-Havre, qu’il me préfere maintenant; vous savez bien que
¢’est tous les jours du nouveau avec ce pere Gobin. -

-
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- Mme, L EDOU X, o’
Mals cest donc un télégraphe que c¢’t’homme-la
LANTINET.

- Clest pas I'embarras ; on lui aura fait quelque histoire
sur mon compte, et vous le conndxssez. ‘

Air : De la sauteuse.

Crédule, ignorant,
11 croit a toutes les merveilless
Rien ne le furprend, ,
Dans tous les contes qu'il entend. . ‘
Croyant qu’un esprit, '
Chez lui culbutait fes bouteilles,
. Vite, il les vendit,
De crainte d’avaler l’efpnt.
- Un jour,
Dans un four,
Un Efpagnol faifant fortune,
© Siir-de Pégaler
Tout vif, il manqua fe briller.
Au bruit
Qu’ont produit
Les pierres tombant de la lune ,
11 fit fur-le-champ,
Doubler fon chapeau de fer blanc.
La cométe enfin,
- Menacant de briller la terre ,
- Jufqu’au lendemain, .
11 fut fe cacher dans un bain, . ,
ﬁref,.l’original
Croit charlatan, forcier , forciére,
Tout en général,’
Jufqu’aux réves du docteur Call.
Mme, L ED O ¥ X.

Tiens ! cet olibrius de la bas ? pour qui monsieur Gobin
t’a fait faire son buste.
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. " LANTINET
Oui, il a voulu le consulter sur la forme de son crine.
s Mme.'L ED O U X.

Mais voyez donc la dréle d’'manicre de dxre la bonne
aventuxe !

LANTINET

4

Air : Jétais gissant d cette place. .

Par-cette méthode nouvelle,

11 est aifé de voir, dit-on,

Si telle femme est infidelle,
+ 8i tel homme est fot ou fripon.

M™, L EDO U X )

Dam! fi fur la forme d’leur nuque, .
- On reconnait I'¢individus,

Coufin, je ne m’étonne plus

Que tant de gens portent perruque. -

Mais dis moidonc..... C'docteur Iy a-t-il fait une ré-

? .
ponse LANTINET
Pas encore. L e
Mme. L ED O U X.
Eh bien ! c’est dit, je vas la chercher!
LANRPINET
Ou courez-vous donc ?
Mme, LEDO U X
Je 'rai ‘bientdt de retour.
. LANTINET.
C’n’est pas 'embarras , ¢a presse ; car Salineau vient d'ar-
river au Port au blé avec son ‘batean de sel.
Mme, LEDOUX.
Autant de fondu ; fais moi tant seulement le plaisir de
garder un inslant mes oranges.

~ Air : De Gayeausx.

Pour te venger du vieux Gobin,
Et pour t’affurer ta compagne,
Compte {ur moi , mon cher coufin ,

c .
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Fpars d Pinstant pour I’ Allemagne.
 LANTINET.
L’Allemagné, et vraiment, o

Le trajet est fi grand, ‘

. MDT¢, L ED O U X.
Ye reviens tout de fuite ,
C’est un pays oit maintenant
Les Francais marchent vite.

{ Elle sort. )

SCENZE X

LANTINET, UN COLPORTEUR.

Oh ! mon Dieu !

LANTINET

- pour la remplacer.

UN COLPORTTEU R,

. Deux sols! a deux sols le secret de fairc des amans et
des 1aaitresses. Monsieur veut~-il m’étrenner ? C’est du vé-

ritable’ Cagliostro.

LANTINET.

- ‘Passez, passez, je e suis pas ici pour acheter, je suis
pour vendre. (/e Co/poiteursort.) Le drole de corps.

Air ; Cest ben naturel.
Vendre deux fous I'art de plaire !
. La recette n’est pas chére,

‘ Quand la belle a des appas,

C'n’est pas I’embarrag;

Mais au coeur de bien des femmes,
Vouloir allumer des lammes,
" Que le tems n’éteigne pasw.ue

Voila Pembarras, ’

- Mefdames,

Voild ’'embarras.

(Il entre dans échope.)

mon Dieu! que de peines dans ce monde!
Ce n’est pas 'embarras , je suis bien embarrassé.... Sije
perds ma pauvre petice Julie, combien il m’en coitera
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SCENE XI .
LANTINET, JULIE.

JULIE /
~ Ma chére madame Ledoux, je viens yous pner.... Eh!
cest vous Lantinet. ?
: LANTINET
) Ah ! ma chere Julie, -vous-arrivez ,propos, "ax bxen
~des choses 4 vous dire.... -
, ‘JuUurLIiE
Je ne peux g)as vous écouter, mon pere me Bait , et il
m'a menacée de me renfermer duns la maison jusqu A lar- -
rivée de Salineau, s'il me voyait un seul instant.avec vous, '
LANTINGET
Mais, cependant ma cousine % formé un- pro;et.. .

JULLE
Paix’, vous dls-]e voici mon' pere , ll ne fﬂ“r P‘“t"
étre , ‘que p&sser..... Ah!.... Lo

ANTINET.
Que faltes vous donc? -
'TJULIE - ‘

Air : Vaudeh}iz’le ‘Je M Guillaume.

Du mantelet de la leune orangére,
Adroxtement ll faut vous eﬂ"uhlcr r
Prenez cette coiife légére, -
Gardez-vous fur-tout de par]er- ( bis. )
LANTINERD -
Punsow me tau-e avec un cceur de ﬂammek
‘Et puis c’est un autre embarras, '
Me prendra-t-on pour une femme ,
'8i je ne parle pas ? '
"+ JULIE - -
Sdence et cachez votre ﬁsure sous ce mouchoxr.

P
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SCENE XII

LANTINET, dans Péchoppe, TULLE , M.
.G OBIN, chargé de paquets , phioles, elc.

‘@0 BIN, entouré de marchands d’orviétant.

Allons, mes amis, c’est assez , vous voyez que j'ai les
roéhes dt les maing pleines.... Ce soir je vous prendrai
e reste. i o ) '

TOUS. LES MARCHANDS. -
"t Serviteur & monsieur Gobin! bonne pratique!
- A JULIE. : ’
.. 'Toujours - assiégé par ses charlantans qui le ruineroat /...
6 0B 1IN, a part

Ab.!la belle chose que Iesprit humain ! comme il vient
4 chaque instant, au secours de nos facultés physiques/.. .
Que. d ohjets. précieux se, trouvent sur le Pont-Ne?f seu-

'lement ! Ah !/ quel lieu que celui-ci pour la santé.
Air ;" Cest un _enfant. ‘
Yai lu dang un livre fort fage,
' Que les avengles, les boiteux,
Un jour retrouéérhier;t l'ufage o
“De leurs jambes et de leurs yeuxs
, " “On a voulu taire o0
.+ Ou devait fe faire .
i Un prodige pour nous fi neuf......

- )

i T

B P - i -
- Mais_quand, je regarde autour de moi, toutes les phio-
les, touis les paquets qui se débitent ici, un2 voix secrete
me dit: :
o Ceest au pont Neuf.
J U LIE, a Lantinet.
Ne bouge pas.... Il'ne nous a pas encore appercus. ...
. .. @ 0OBIN, ' .

Et cette mégalantropogénésie, dont les progres sont
déja si sensibles. ..., N'est-elle pas le chef~-d’ceuvre de
Pimagination, - ' " 5
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Air : O ma tendre musette.

‘Merveilleufe {cience,
, Cest Apar‘toi gwon apprit,
. A ne donner naiflance

- Qu’a des enfans desprit;
‘Admirable mystére,
Efpoir des grands états,
Pourquoi mon pauvre pére ) ’
Ne te counut-il pas?

‘Ah ! si feue madame Gobin wvivait encore . gréce a cet
art merveilleux ; nous étonnerions la postérité par une
douzaine de petits geénies qui-me ressembleraient. ( se re-
aovriant €t royant sa fille. y Eh ! mais, mais......
Qu’est-—ce e Je vois dencla, .. .

T ULIE:

JMon fxere , etms venu pour resler volre petlt mcmoxre/

d’or.mges et de ‘Citrons. °
G 0B L W

(est bien, ma fille, elle ,pense a tout cette enfant. jee
]' I bien? madame Lédoux comment va le commerce au—-
]< urd’lui ? Hein, vous ge e rqpondez pas?

g le e e I UNLIEe L -
Clest qu ‘elle a une ﬂuxxon qui l’empeche de parler,. i
' "¢ 0B IN

‘lmé:n'e‘pe'uti as ‘pirler ?.... "Eh mon Diey, que ne
le dit-elle, j’ai lg justement un remede . admlrable'. :

I A AN . -

Aﬁtqappe_n_igqgé.que\tout ga.
GOBIN
Mademeciseile, je n'ai jamals été attrapre.
S TU LT B ) -
Bah ! tous vos charlatans vous font croire....
‘ GoBIN
Que dites vous , mademoisellé? Patlez avec plus de res-
pect de ceux qui se consacrent -publiquement au sou’
gement de nos infirites. Spectacle  touchant /
s /
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Air : Dans la vigne & Claudine.
Sur fon char, dés I'aurore,
Un docteur est montés
Sa trompette fonore,
‘Vous promet la fanté,

‘ JULIE
Oui, qu’un malade achéte .
Son baume meurtrier,
Clest alors la trompette
Du jugement dernier.

GOBIN, ,
. Ne Iécoutez pas, mademoiselle Ledoux, je vais vous
donner une racine que vous mettrez infuser pendant trois
jours dans une pinte d’eau, et demain vous m’en direz
des nouvelles , mais avant, permettez que je voie I'état
de la fluxion 5 ( 1l Savance pour lever le mantelet. )
3 U L1E, feignant de voir un ballon,

Ah ! mon Dieu ! le joli ballon ? ,
" GOBIN, prenant sa longue vue et s’appuyant sur Péchope.
" ‘Comment ! un ballon ? ‘ ,
' : JULTIE. -
Oui mon pére , C'est, sans doute, celui que ’on cherche
a dinger. ! K o : : :
GOBIN.
Pordon mamzelle Ledoux. Justement j’ai sur moi: ma
lunette acromatique , voyons dequel coté. - .,
. J ULIR.
Par la, mon pere. o L
’ __— ¢ \Gobin observe. } -
- Air : Je suis un chasseur.
Ce r'est plus qu'un point dans I'efpace. '
( @ Lantinet. ) :
Otez la cotfie et le manteail
' ( d Gobin, ) o
De {on lest il {e débarafle. TR

.
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‘G OBIN,
Oui, c’est le {ystémeé nouveau,
JULIE.
On dirait pourtant qu’il héfite. ,
G 0 B I N, cherchant toujours.
Quand on a peur on va moins vite. .
J ULIE,
Le voyez-vous?
GOBIN.
Je ne vpis rien.
- JULIE.
Maintcnant il marche affez bien,
GO0BIN
Attends, jecrois que je le tien,
JULIE.
Non vraiment, car moi qui vois bien,
Je vois que je ne vois plus rien,
G OBIN.
En effet je ne vois plus rien.

( Lantinet se sauve. )

SCENE-XIIL

LES rntcﬁnnns,LANTINET, Mme,
LEDOUX, arrétant Lantinet, '

~ M™, LEDOTU X,
Eh ben ! ou vas-tu? ‘

, LANTINET -
Taisez-vous donc , monsieur Gobin est 14,

MM, L'EDO U X.

Eh bien tant mieux. Pére Gobin.. . . ,

/ G 0 B I N, guit/ant sa longue vue. :
Eh bin, votre fluxion? Vous parlez donc maintengnt ?

¢ Lantinet fait un signe d madame Ledoux. )_

-
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MM, L ED OV X,
Oh ! ce n’est plus rien. Que regardiez vous donc?
G,0 B I .
Cette superbe ekpenence qui a é1é annoncée dans tous
les journaux..... Un aréonaute qui a trouvé le secret de
diriger son ballon.

Air : Du petit matelot.
11 doit, aux yeux de tout le monde,

Ramant dans ’air & tour de bras,
Se diriger comme fur Ponde.
, MM, L ED O U X,
‘ J’vois I'directenx dans 'embarras.
GOBIN.
Par un effort des plus rapides, .
De Tivoli {ans s’arréter,
1l ira jufqu’aux Invalides.
"'Mme, L EDOTU X. .
Qu’il prenne garde d’y rester.
G OBIN
‘Bah! bah ! ( @ Lantinet ) Quant a vous, monsieur,
je vous ai signifié, hier, mes intenlicns solemnelles, ma
fille n’est plus pour vous.
M™e, L XD O U X,
, Qucu diable de vertigo vous prend la, pére Gobin ?
G OBIN,
Je sais ce que j’ai vu de mes propres yeux,
MfMe, LEDOTU X. '
Bah! est-ce qu’il aurait fait 2....
, G OBIN.
11 ne s’agit pas-de ce qu’il a fait.
MM, LEDOUVU X,
Est-ce qu "il aurait dit ?2....
GOBIN,
I ne s’agit pas de ce qu’il a dit!
' MM, I ED O U X.
Mais de quoi s’agit-il done?.... .
G OBIN.
ll sagit, il's ’agit..... Je peux vous confier cela a vous,
il s’agit de son crime..

\ i
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MT¢, L EDOUVU X,
D’son crine ! ' v -
GOBTIN.

Oui, madame, c’est par la que le docteur Call et moi,
nous jugeons des hommes, et je me suis appercu que
'votre cousin n’avait rien de satisfaisant dans cetie parte,
approchez monsieur :

Air : De la marche du roi de Prtsse.

A-fon crine un peu fond,
. Je vois qu’il n’est pas prompt,

Ft que furlui bien des malheurs pleuvront,
Car avec ’hymen, ¢’il ne rompt, ’
11 doit redouter un affront,
Dont quelques-uns, qui le {auront,
" Au fond de Pame le plaindront,

E

-

dont bien d’autres fe moqueront,
Et pourtant lui reflembleront,

) Les fots qui m’entendront,

p " Peut-2tre en douteront , }
Et de benét, de fou me traiteronts
Mais les faits qu’ils verront,
Pour moi leur répondront,

Car, chaque crine, chaque front,
‘Dit ce que les hommes feront.

Les fronts élevés brilleront,

Et les fronts humbles rougiront 5 ,
Les fronts ouverts obligeront, = - o
Les fronts couverts intrigueront ¢
Les cerveaux pleins inventeront,
Les eerveaux-creux radoteront , o
Les cerveaux larges comprendront,

Les cerveaux lourds critiqueront;

Bref, tous lés bons cerveaux échoueront )

Et tous les plats parviendront,

D

’
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6 oB 1IN, a Lantinet.

Tour la derniere fois, monsieur, je vous défends de
songer i ma fille; d'ailleurs, j’ai depuis long-tems le desir
d'aller observer les phénomenes maritimes; un marin  se
présente et je ne laisserai pas échapper une s bellle oc-
casion. :
Mme, LEDOTU X.

Qu’elle folie ! et votre magusin de draps. - -

. GOBIN. N

Je le vends, je place mes fonds sur les bateaux de Sa-
lineau, je lui-ai donné rendez-vous sur ce pont, et jus-
tement le voici.

LANTINET.
Que devenir ? ‘

Mme, LEDOUX, bas & Julie et @ Lantinet.
Ne vous inquiétez pas, mes enfans.

A

SCENE XIII
LES PRECEDENS, SALINEAU.

SALINEATU, ,
Eh bon jour, pere Gobin, suis—je de parcle?... Six
semaines pour remonter du Havre a Paris, pas davantage.
, GOBIN. o '
- Voila un crine, celui-la!
"SALINEATU.
Air : Ton humeur est Cathérine.
Pour avancer notre affaire,
J’ai trouvé, tout récemment ,
Une excellente maniére
De remonter le courant.
_ M®, LEDOTU X.'
Ca ne prendra pas bijoux. \
. Car depuis quenqu” tems on r’'marque
\Que plus d’un rameur nouveau,
N’a fu remonter {a bargne
Qu'en {uivant le £il de J'ean,
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GOBIN, ,
C’est bon c’est .bon , nous savons que vous étes une
incrédule. ( a3 Salineay ) Ah ! vous admirez , sams doute,
mon cher ami,.les superbes réparations que l'on a fait a
_‘motre Louvre.
- SALINEATU
" Ma foi c’est viai, et je dis qu’il était tems.
Air : Le magistrat irréprochable.

Le voila donc ce Louvre immenie,
Que Punivers nous enviait,

-Et qu’uneé avare négligence

Laiffa trop long-tems imparfaitueme.
‘Maisun héros lui rend la vie: ‘
Nos destins avaient ordonné

.Que le chef-d’ceuvre du génie ,

Par Ja gloire fut cou'ronné. )

‘GOoB LN
. QOui, mon ami. les hérog ont tout ce qu’il veulent,
mais donnez-mm des rouvelles de votre port\, comment
voht les marees ? T
SALINTEATU.
Eh?.... Qa va et ¢a vient. _
G 0BIN :
Ah /. cest charmant. En ce cas la, je vons present’e ma
fille. (@ Julie, ) Mademoxselle Gobm saluez monsieur Sa~
lineau.
1ULTIE v
Monsieur , je vous salue.’
SALINEATU,
Ouals, il me semble que la petite me regolt d’'une
maniere. . ..

GO!IN.

Oh ! mon ami, vous n’avez pas d'idée de la retenue de
cet enfant, c'est la plus belle educanon de' la rue ‘Gué-’
négaud. "

SALINE A U.

Diantre! .. .. mademoiselle, permettez-moi de vous faire
- mon comphment.

f -
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Air : Garde marine d Rochefort,
Jamais d’ennui ni de cimgrin,
iorque vous ferez ma compagne,
Partout la gaité m’accompagne,
Mon cceur est pur et frane comme mon vin:
Vous ferez de tous mes voyages,
. Mémes dangers et mémie fort ,
Nous ferons les mémes naufrages;
' Nous to .cherons au méme port : -
“Tout le jour manceavre agréable 3
Le foir nous nous mettrons a table,
On fervira les meilleurs mets ¢
Bifcuit , boeuf fal¢ des plus fraiss
Ft puis, firs d¢ dormir en paix,
Dans mon hamac avec mystére,
Augré de la vague {égére,
Le doux zéphlr ,
Ft le plaifir o oo \
Nous berceront la nuit enuére
‘ENSEMBL E, avec Gobin. .
Et vogue, vogue la’ ga]ére.

J U L IE, plurant.

Eh bien ! mon pere, je ne me soucie pas du tout de cettg
galére la,. ‘moi.
y G 0BIN, . : .
Comment! comment ? - . o
M™Me, L EDOTU X. :

~ Pardine ! vla-t~il pas iin joli pied & terre sur I'eau que
monsxeur lm propose.

JULTIGE .
Et lorsque j’en aime un autre....
x " G OBIN. ’
Refuser un parti aussx avantageux un homme de qua-
rante ans , bien conservé.
, M™, LEDOU X.
Je crois_ben, toujours dans le sel.
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GOBIN
A la maison , madémoiselle, a la maison,
Mm, LEDOU X, aJuIze.
Soyez tranquille. . S
GOBIN,
- Soyez trar qullle , mcn gendle
. MT L EDOU X aJuhe qul sort.
~T0ut Ga s'arrangera, -
G 0 BI N, & Salinecau.
Tout ca sarmnoera o
GOBIN et MM, LEDOUX, se regardant.
Oui, tout ca s’arrangera. -
LANTINI'ET amadameLedoua:.,

{

Je vais donc attendre ausSI que ¢a s ‘arrange , n’est-ce

Ppas. ST (Jlsqrt.}
- .‘G’OBI;‘. .

)

T o0
Ah ca, mgn amu 5 vous comptez que nous serons en
état de’ voauer. e be ’

ey

= "TsarniNmEAU.

Des que mon sel sera vendu , el je vous réponds que
ce ne sera pas leng. -+ . o .

«MTe. L EDOJT X

Je le crois ben’, ] a2 tan} d’perspnpes qu "en manquent'

a Paris. ’
!
LINE AT
Air : Il ﬁzuz quitter -ce que Falore,

Mon nﬂ'}che est déja posée ,
‘ A I'Opéra ,-chez-bien des gens ’
~  Onprétend qis plus:d’itd rusée '
"Me fournu'a mzlle cbalands.
D’apres vos ufages commode-s,
. "Des’ demain méme L'on mettra
o Mon fel dans le journal des Modes.
- "~ "G OBIN.
Il y en aura done ce jour-a?.

SALINEATU.
Et pour perdre encore moins deé tems , faisons. une chose ;

. co ;
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allons, tout desuite, chezle notaire , ». préparer nos peutes
conventions. )

GOBIN. -
Ah'! vous me ravissez.
M™e, L ED O U X, & part.
Diantre ! et ma lettre d’Allemagne qui n’arrive pas. -
6 0B I N, regardant & sa montre.
Mais mon Dieu. ...
‘ : SALINEATU.
Qu’estrce donc ? :
G OBIN.
'V[on vmgt-tronsleme verre d’eau tiede qui mattend
SALINEAT .
Que diable parlez-vous d’eau tiéde ?
GOBIN.
. Ah mon ami, cest un prodige, ume invention de
cetle année. je voudrais que vous eussiez la goutte.
" SALINEAT
. Je vous enremercie! - -
- GOBIN
Je e sms déja guen radicalement trois ou quatre fois-
' ALINEATU

i
P

.Avec quoi ?
G O0OBIN.
Avec quarante-huit verres d’eau tiede. .
. SALINEAU.
Bah ! h
. ~ G OBIN,
Pris de quart & heure en quart d’heure C’est charmant/

3

demandez 4 madame Ledoeux, .
MTe, L E D. 0 U X. ¢
Laissez donc, j'ne donnons pas dans c'tarrosage.
_ Air : Je vous comprendrai toujours bien.
Ah! jarnigai! s’peut-il que d'I'eau
Vous partrouble a c’point la ¢arvelle?
~ Vouloir donner pour du nouvean
C't’inondation éternelle !
J’vas vous parler de bonne foi,
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Et puifque vous m’prenez pour juge,
Toute c't’eau chande, felon moi, S
Nest qu'un réchauffé..... du déluge.

SALINEATU.
Elle a raison, morbleu.

Air : J’commengons & m’appercevoir. .
Que le diable. e’mpofte votre eau
Qui , chaude, froide ou tidde,

_Bien loin d’étre un reméde,
N’est qu'un véritable fiéau.
Jadis, mon pére,
Octogénaire ,
Jadis, mon pére ,
Me difait au contraire :
Mon fils fois honnéte homme et boi,
Mais de I'eau fur-tout garde tois
Et moi,
Ft moi,
* Fidello a cette loi,
- De vin yemplis le verre,
’ Qi s’enivrait mon pere.

GOBIN
Et moi je vous soutiens que l'eau....
. MM, LEDOU X.
" N’est bonne qu’a remplir les cruches,

SCENE XI1V7. ,
LES rnﬁcimnns, LA GOUVERNANTE apportant

s un verre d’eau.

L A GovvnnnAN:ra.
Buvez , monsieur,

GOBIR
Comment!
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TA GOUVERNANTE/' :
Le quart d’heure est passe. \
GOBIN

Est-il passé?.... Ah! mon Dieu ! donne, donne bien
vite, ma chere amie..,..

SAL‘I,NEAU., -
- Comment  vous aurez le courage de boire cela.”
GOBI N

Certainement. :

Air,:

- Nosvieux docteurs vont toujoursordonnant, -
Purgeant, faignant, repurgeant, reffaignant,
Toujours rognant, fermonant et grognaat, -
Ma foi, mon cher , c’2st partrop répugnant.

Mais que vous dit le mien,
’ Que rien
' Négale )
Avale, avale, avale, avale, avale, avale, &c.
( 1t boit. )
SALINEATU,
Quarante-huit verres d’ean.’ ‘
G 0 B 1 N, rendant le verre,
Et quand ils font bus, {
‘V.ous ne_vous plaignez plus. ) .
Mme, L ED O U X.

Ilya de bonnes raisons ‘pour ¢a.

GOBIN. T

Allons, .mon gendre ;, partons ; car. je n’ai qu'un quart
d’heure 2 moi....

L A GOUVERNANTE.

En ce cas, lisez bien vite cette lettre, qu'un commis-
sionnaire a remise .ché nous. On dit que ga presse, ca
vient d’Allemagne. ~

. Mme, I.EDOU'X apart.

Bon , clest 1a mienne.

GOBIN. .

D’Allemague. ( il ouvre la _lettre ) Mon ami , c’est une
lettre du docteur Call /....

'

-/
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¥, LEDOU X:
D'Thomme aux crines?....
SALINEATU. . .
Bah ! allons toujours chez le notaire, vous la lirez en~
guite..... -
‘ GOBINMN

‘Ensuite? . .... Une lettre du docteur Call!.... vous
n’y pensez pas:.... Ecoutez, écoutez. ( # /it.)

« Ma chére monsié Copin , j’afre regu la buste de fotre
»-téte en plitre. T

C’est de moi qu'il parle.

» J’afre étitié soignessement fotre systéme animal.

C'est toujours moi.

» Pour savoir si fotre prochet d’aller établir fou dans
» un port de mer, 'y ¢étre point danchereux. Mais la
» foyage que je fais faire 4 Paris. Procurer moi ’afantage
» te d’evisager fous plus en face.’

Que de bonté ! : : .

» Prenez garde |de ne rien conclure afant mon arrivée ,
% d’autant que j'afre remarqué certaine protubérance au
» dessus de T'os frontal. ( se ratant. )

Elle y est , mon ami , ... je sens la protubérar.ce! Quel
! quel h ! - N
talent ! quel homme ! .

» Qui peut fous étre tres-nuisible. .. .. ne terminez done
. » rien, ché serai aussi-tot qu¢ ma lettre a Paris, ché des~
» cendrai aux petites maisons, o1 chespere afoir ’honneur
. . B 0 E

» .de fous' voir. -

» C’est tans ces sentimens (ue j'affre 'honneur d’étre,
' » Fotre serviteur amical, _

- CALL. » -
)  _ SALINEATU
Au diable tous ces charlatans. '

6 0BIN,
Charlatans {'e vous déclare que je ne terminerai rien
que le docteur lui'-méme n'ait prononcé définitivement sur
ama protibérance, et je cours pour cela zux petites maiscns.
- T S§ALINEAT, ’
Commeat ! comment /

, B
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Mme, L EDOU X.
Air : Allons auz prés Saint-Gervais.
1l a raifon, Pcher papa,
. Chacun fent ben ot I'bit le blefle 3
Le tems préﬂ'e »
¢ L’mal -est la ,
N’faut pas badiner avec ca.
‘ G O0BIN,
Je defire et j’appréhende
De. favoir fon fentiment.
.8 A LINEA U,ala Gouvernante.
" Moi, je crois.que la marchande
: ' Nous en revend.
LAGOUVERNANTE, bas 3 Salineau.
Clest vrai méfiez-vous en.... .
’ GOBIN,
Allons, mon gendse , partons,
C’est mon honheur qui le commande s
- Allons, mon gendre , partons,
Courons aux petites maifons.’
S ALINTEA AU,
Allons , beau pére, partons/,
Si votre bonheur le commandes
Allons, beau pére, partons,
( 4 part. ) '
Mais chemin faifant ob{ervons.
M™¢, LEDOUX, en m'éme tems que
Gobin et Salineau.

‘TTENITSNDL

Allons , fans plus de facons,
Puifque fon bonheur le commande ,
Allons, fans plus deo fagdns,
Courez sux petites maifons.

MTe, L ED O U X,
“Allez, allez, y a encore d’la place pour deux.
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™ S

SCENE XFPI.

P ’

M=, LEDOUX, LA GOUVERNANTE,

'/ PLUSIEURS PASSANS.

M™, L ED O U X, &part.
V’la donc le notaire accroché. -

LAGOUVERN ANTE, quil’a écouté par derriére,
Le notaire acroché ! Iy a du mic-mac. ,
, M™, L ED O U X. o
~ Eh ben ? Quoi! qu’est-ce donc ? ,
LA GOUVERNANTE, appellant de toutes ses forces.
Monsieur Gobin ! monsieur Gobin !
NT¢, LEDOU X.

Prenez donc garde , madame Tocsin , vous allez démen-
‘brer vot'carrillon.

LA GOUVERNANTE.
) N’y a pas de risque , madame Brouillon,
: UN P ASSANT, sarrétant,
Ah ! ah ! une dispute !
- " LA GOUVERNANTE
Dieu merei, la méshe est éventée, ga ne prendra pas.
M™, L EDO U X,
Bon / il est question, p’t'étre de vos appas.
LA GOUVERNANTE,

Qu’est~ce & dire de mes appas, je vous trouve bien ar~
rogante. - - -

M™, L EDO U X. '
R’culez donc, madame Argante, je respectons les mo-~
numens.

LA GOUVERNAKTE, furicuse.
Les monumens ! - .

PLUSIEURS PASSANS, arrélés.
Bon !/ cela s’échauffe, " )
M®c¢, LEDOUZX, /a main sur /a hanche.
Pardine, et quoi done? V’latil pas. une jolie poupée
du jour de I'an, pour venir s'quarrer sur mon trottoir ,
dittes donc , madame Magot, est-ce qu’on vous a envoyée
dela Chine, exprés pour ‘m'espionuer? en ce cas, jvag

{ , \
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vous bailler deux sous, bijou, vous irez dire au Préfet
-¢'que chantent mes antidtnes. o :
LA GOUVERNANTE,
Oui, oui, jirai. .... o
MM, L'EDOU X, - :
-C’est bon, Thistoire ancienne » tournez-moi le feuillet.
'LES PASSANS, arrélés riant.
Ah!ah !ah!ah! ah!ah ! o
M. LEDOU X, se lournant vers eus.
Eh ben ! qu'est-ce qu'il a donc a rire cet échalas? Ca
vous rit comme une oule qu'a trouvé z'un couteau ; dites
donc, monsieur de PRMIé » il manque une lance dans la
targédie de Suzanne , vous pourriez ben sarvir de ca. Tiens!
el C’t’autre avec son habit’ court, il est familier le mon-
sieur, il va voir ses amis en veste. Suis-je t’y pas unme
belle 'curiasité pour qu'ils s’arrétent la comm’des Colas.
-Rgardez donc derriére vous chouchoux. Y allons ben vite s
-détalezmoi. - - - 4 : o .-
- . TOUSs
Tudiea ! quelle commere?
( Les passans sortent. )

b UO. o
‘LAGOUVERNANTE

‘

o .. [

Voyez c’te mijaurde, -
"Qui fait ici fon embarras ; )
-Ca vous. fait la fucrée , . et

U Mais fes oraf;'ge‘s ne I'font pas. ‘ .
. Sorcier,, vipé;e’; ) /, .
SRR S Satan, mégere ,
Et tout c’qu’enfer eréas o e
Pour vdir, pour voir tout ca, . ',,_ el

Gnia qua voir ¢’te bell’peinture-la

' ‘M™, LEDOU X
, Voyez c'te délabrée, L
~ & Qui vient prendre ici fes ¢bats; .
Madame pestiférée, . ;
. Tallons rafraichir les appasy J o oeh




O
Vois c'te rivigre,.
- Vieille forciére ;
Clest-1a, crois-moi, ¢ est-lh
Qu’ton teint s’éclaircira, ,
. Gnia qu'un plongeon qui-puiffe faire ca.

( La C,"let’qrnan(evsort. J s

tue

Lo SCENE XV¥VI1LI
/ M“‘f. LEDO v x, seule.
A la fin m'en v'la débarrassée. Mais c'i'est pas tout ,
il m'faut a4 present un doéteur CaH pour prendre Gobm
au_trébuchet ; o1 le trouver ?7.. .. Je le tiens, Moden~
ville 4 de- les;mt du jargon., 11 ‘me ‘fait la cour, c'est
Yhomeme qu'il me faut. S
Air : Adieu je vous fuis bois churmant.,
Oe pauvre enfant ; ddns mes “filets,
Depuistong-téins sest prn lul-mtme.
! Et c’est pour ca que fe m'promets,
L ALet fseeds de mon s!rntagéme. : .
Pe Foifeleur eh fout pays ,, 7
: _les rufes ‘nous d;s;tept Tes' nut;es,
© Cest tou)ours Loifegn qu’on a pris, 1 -
- Oni fekt'ponmewaﬂrapen d’d‘htms. .
; te'miEiT R LcOl‘N'TA‘I“N‘.
" Oh! guel ponﬁ'oh' Voyez Jdong, voyezdone ! -y
;. MMS, \L E;D,0 U X.
_ Tiens ! qu’esi-ce qu'il y a donc la bas.? Mais: j'yois Mlo-
denv:lle de ce cbté, cou;o,ns,ben vite i faire sa legon.
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SCENKE XpIIIL

CHEUR , ensuite AUTEUR , LANTINET , LA
GOUVERNANTE, Mm., LEDOUX.

UNX BATELIER, entrant avec plusicurs passans.
Air : Quand un tendron vient dans ces lieux.

Y accourons, y accourons tretous ,

Voir la grande merveille ;
-J’ons vu ben des bétes cheux nous ,

Mms )amau de parexlleu
(;a fait I'plongeon , ¢a r'vient fur Y'eau,

.. Tout comme un intrigant tiouveau,
Oh ! oh!

CH®UR , arrivant sur le trotoir.
Oh' oh! oh! oh! ah! ah! ah! ah!
L’étnnge ponﬂ'on que voila

IA 'y '
“( Ils restent sur le trotoir. )’
1; LECHEUR
Ma ligne ? Ma hgnc
" UN BATELIER.
Mon bateau!..... Moh fusil.
L E nn(:nornvn..'
Tiens ! son fusil / coup Wépée dans l'ea .
MT¢, L EDOUVU X, emmnt. B
Eh ben ! eh'quest-cequll_ya S
LE DECROTETUR,
- "Une béte curieuse.
\ .MM, L PDOUX. -
‘ Ponr voir une béte, ils courent comme ¢a les uns apres
les autres 2 .... Ah cousin, vous en étes donc aussi ?
LANTINET, descendant du troloir.
Eh mon Dieu oui, .ils disent que c'est si beau.
y™, LEDO U X.
Mais mon Dieu queu qu’c’est doug qu'sa? ( Elle monte
sur le troteir. )
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L’AUTTER U R, descendant.
“Air : Décacheter sur ma porte.
"Meflieurs, c’est une syréne.

UN A UTR E, descendant.
,Clest plutdt une baleine. -
UN AUTRE, idem,
C’est,)e crois, un reqain,
Mme, LED 0 U X,
Hé non, c’est une carpe du Rhin,
Qui vient de r'monter la Seine.

LANTINET )
Air : Cest un sorcier.

Non, meffieurs , ce grand phénoméne,
N’a rien qui vous doive étonners

C’est un monstre qui dans la Seine
Vient bonnement fe promener:

"~ Sa robe noire, fon allure,

Sa longue orenlle, fon ceil rond.
Soudain m’ont
“'Du poiffon
Dit le nom.
Rien n'est fi commun , je vous jure,
On en voit fans aller bien loin,
Clest un marfouin.
"CH@EVUR.
Clest un marfouin,

L’Aﬁrnvn.

LZue vous dites, Marsouin , ce n'est pas s
arsoain , je I'ai vue comme je vois ce qui

est . devant moi ; c’est la téte du souffleur, -

LA GOUVERNANT £ , descendant du trotoir.
Messleurs messxeurs » vous plmsantez, maijs tout caql

ne -nous annouce rien de bon.

4
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. L'AUTEUR,
Eh ! bonne femme, cet événement cst, au csntraire ,
1e plus heureux des présages.

Air : Paudeville de décence,

‘ Fatigué de la tyrannie,

Qui péfe fur fon él¢maat,
Ce poiffon, loin de fa patrie,

. Cherche un refuge en ce moment 3
Et fur nos rives (a préfence ,
Semble annoncer a I'univers,

Que Pon verra bientdt la France

" Reflaifir le fceptro des mers, '

UNXN MARINIEE R.
Eh ! Guillot , Guillot, il passe sous l'arche a droite,
' T O U S, en sorlant,
11 file, il file, il gagne fe Pont-au-Change.
LA GOUVERNANTE.
Miséricorde !/ c’est mon quartier; et ma fille qui est
seule a la maison. Courrons vite.

.

SCENE XIX .
Mee, LEDOUX LANTINET, L’AUTEUR

L’ AUTEUR.

Et moi qui cherche depuis six mois une circonstance /
Je tiens enfin un sujet qui surnagera, me perdons pas
le Marsouin de vue.

LANTINET,
Quoi ! vous le ferez parailre sur Je théitre ?
L’AUTEU R -

Et pourquoi donc pas ?

“» Il nest point de marfonin, ni de monstre odienx,

» Qui par Part imité, ne. puiffe phnre..... A Peeil, »

" Lisez rotre Firgi'e,

4 € sort. J
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LANTINET.

Clest pas lembarras e voudrais bien qu'on le prit;
avant de me'marier, j’ai ]lnen le tems d’aller voir, n’est-ce
‘pPas cousine. ' ( i sort. )

MM, L EDOU X,

Oui, mais ne t'éloigne pas, car )allons r'pécher l'aut’
Marsouin , justement le voici.

-

SCENE XX

LES PRECEDENS, GOBIN,SALINEAT.

GOBIN

" Ah ! vous voila madame Ledoux , apprenez-moi donc
ce qu’il y a de nouveau ici. Je viens des petites mai-
sons., le directeur- m’a comblé de politesses; au premier
mot que je lui ai dit, il a voulu me retenir chez lui, mais
le -docteur Call n'était point arrivé.

M™e, L EDOU X.
COmment' vous ne lavez pas vu, 1l vous cherche partout.
GO0BIN .
Il me cherche, dites-vous.
M™e, L EDO U X.

C’est lui qui causé tout ce vacarme, tout cc 1emue
menage.

G O BIN

."Ah! mon Dieu, ou est-ll donc? Ou pourraije lc
trouver ?

. UNE VOIX, d droite , en dehors.

- Le voila, le voila.

GOBIN, Jlant de ce cbté.

Allons Salineau, courons au-devant de lui.

UNE AUTRE vVoOoIlIXx, agaucha.

Le voici, le voici.

GO0 B IN, courant de Pautre ché.

Comment / il est maintenant de ce coté. ‘

' UNE AUTRE VOIX

A toi, atoi, té.che de le prendre.

G O0BIN
Qu entends-je ! on veut le prendre ?

.

-
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UNTY AVUVTRE VOIX,
Allonge lui un coup de croc. Ho.
G OBIN.
* Un coup de croc au docteur!
UNE AUTRE.
Tue, tue, nous le ferons empailler.
© GOBIN
Empailler le docteur Call,, Salineau volons a son se-
cours.
- M™, LEDOTU X.
Rassurez-vous, le voila tout vivant.

SCENE XXI.

‘GOBIN, M=, LEDOUX, MODENVILLE,
' déguisé eu docteur , SALINEAU.

GOBIN.

Ah! /) monsieur, je tremblais pour vos jours : cette popu-—
‘lace est si méchante ! O Sulineau , la belle téte /
M 0D ENVII. I. E, sal/uant.
Monsw Phennear que javre regu,... ( @ par!) Que
voisje ! c’est monsieur Gobin, mon créancier !
M™¢, LEDO U X, & #lodenville.
Allons donc, courage. ...
MODENVYVILLE |,
Impossible, cest un dlable d’homme que j’évite depuis
Slx semaines.
f M™¢, L ED O U X, bas @ Modenville.
Oh ! vous y étes, vous y resterez.
MODENYIEILLE
"Il n’y a pas a reculer . il faut s'en tiver.
G O BRIN,
Monsieur le docteur, je vous en supplje , veuxllez me
rassurer sur la protubérance. .
MODENYVILTLE,
Monsir , avec grand volontiers; mais commencez par
fernier les yeux.
60BI Ne

Pourquoi done, il vous plait?
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MODENTVILLE.

Parce qu'il étre dans les yeux une occilation nuisible &
la judiciaire de V’observateur ; d’ailleurs....

_,Axr :

" L’ufage il &tre afantageux,

‘ -

Chez nous c’est ein point tetoctrine,
Qu’il faut fafoir fermer les yeux,
Pour bien croire & la médecine.
. MM, L ED O U X.
Eh oui, fermez, pére Gobin, i
Monfieur fait comin’ fes camarades , )
. C’est le métier d’un médecin,

De fermer les yeux des malades, ‘

G OBIN.
Pardon, momleur, je croyais que ccla n’arrivait qu’apres
or;lonnance. Allons je ferme les yeux.
MODENYILELE.
Fh pien, monsu', je vois d'abord que vous afre été
marié.
. GOEBIN,
Oui, monsneur, je I’ai été. ( a maa’qme Ledcux. ) Le
grand homme | comuoe il doit avoir travaillé pour savoir
tout cela.

- M ODENYV ILLE.
Che vois de plus, que vous afre un débiteur matinal
l)eaucoup .
GOBIN
C’est bien vrai. Un mauvais su |et qui me fait lever tous -
“les jours au chant du cucq. Quoi / mais puisque mon crine
- dit qu'on me doit , dit-il aussi qu'on me paiera.
< . MODENVILLE. .
Pas tout’ de suite, un petit i-compte dans que]ques
années. '
. GOBIMN '
Ah ! mon Dieu, et moi qui veut partir mcessamment >
. pour le Havre. -
M OD ENVILLE

Le Havre 2 Ah! monsir, gardez,—\ ous bien de suivre ce
brolet. .
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G OBIN.
Comment !
uonznvxr.r.z.

Air : Ma barquc legere.

A votre arrivée ,
Je crois voir d’abord :
J.a mer foulevéé,,
Menacer le bord.
La téte fanglante
Dun mostre marin,
Sur l’onde écumante

" S’¢léve foudain,
Au fein de I’abime,
Je le vois errer,
Cherchant 1a’ victime
Qu’il vent dévorer.
Son ¢eil étincelle,
Bouillant de courroux,
Sa noire prunelle
Se fixe fur vous.
11 gronde, menace,
Bondit furieux ; ’
Bientbtface 2 face,
‘Vous voila tous deux.
"Vers vous il s'élance,
Vous'ne pouvez fuir, .
Et je veis d’'avance,
Pour vous engloutir , -
Une gueule immenfe,
Sur vous sentr’ouvrir :
L’infernale béte,
11 jete un long cris
Bras, corps, jambe, téte,
Tout est englouti ;

. Sa rage aflouvie,
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» 11 fuit luin du bord, . ‘ ;
La mer applam‘é ' ’
Rend le calme au port;
.Tout reprend la vie
Quand vous étre mort,

GOBIN.

Ah ! mon Dieu-, Salinean , d’apres cette prédictien , vous
sentez que je dois bien me garder d’aller m établir dans un
port de mer. .
SALINEATU. :

Coroment ! hemme faible que vous étes, voums allez
-croire qu’un m-nstre mari sort de la mer pour manger
un marchand de draps. o o "

g - e€oBINW -

“Dans le fait, monsieur le doctewr, je ne vois pas pour-
quoi les monstres m’en voudraient, je ne leur ai jamais
fait de mal, moi; j’ai mangé quelques grujons dans ma -
‘vie, et voila tout, ‘ )

C . SALINGEBATWU . ’

Et vous ne vayez pas celui qu'on cherche A vous faire

avaler e¢n ce“moment. : - )
' - G OoBIN :
Quoi ! Fon se moquerait de mdi 2-

3

SCENE XXILI
L zs8 PRECEDENS, PEUPA;E.,

- i B
LE PEUPL K, en dehors,
* Le voici, le voici, gare 2 vous. = .

‘G O0BIN.
Quoi ? .
T O U S, en passant.,
Le monstre marin , le ‘monstre marin.
- : GOBIN
Ah / mon. Dieu! o
, MODENVILLE
Eh bien ! incrédules, croirez~vous a mes prédictions.

J
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SALINEAU, descendant du parapet.
Ah ! ah ! ah ! c’est ce méchant Marsouin: qui a suivi
mon bateau de sel. : ! ’
‘LA GOUVERNANTE.
Taisez-vous, monsieur, taisez-vous , vous allez faire
tomber le tonnerre sur nous. '
‘ ' : ( On tire les coups de fusils. )
- . - GOBIN
" Ah ! mon Dieu.
LE DECROTETUR,
La béte est tuée.
- : GOBI N
Je suis mort.
SALINEAT®U. ,
Oh!c’en est trop. Je ne pouirai jamais vivre avec un .
au~pere aussi ricficule. .

G OBIR.
Ridicule ! S
SALINEAU.
Eh ! oui vraiement; votre crédulité vous rend la dupe

‘de toules les sottises, qu’on veut imaginer, mais je m’en

moque, gardez votre fille , qui d’ailleurs , ne m’aime guere.
Je vends mon sel, et je retourne au Hivre. ..

‘ ' ( Il senva. ).
Eh bien:, bon voyage.

SCENE X XII.Ime, et derniere.

. LEs pREcEpENs, LANTINET, L’AUTEUR,

M™e, LEDOTUX ,
'V’la parler ¢a une bonne fois , rendez plutét ste cher

“enfant 2 mon cousin Lantinet que voici, et auquel vous

Yavez promise.
"LANTINET

prét.
- JULIE
Et moi aussi, mon pere.

Ce, n’est pas Vembarras, si c’est arrangé , je suis tout
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. GOBIN '
 Mais leg prédictions du docteur. ‘
‘M™¢, L § D O U X, btantla perruque de Modenville.
§’ 'l n 'y a pas d’ autres obstacles, le v’la levé.
G OBIN
Que vQis-je ! monsieur Modenville, mon débiteur.
MODENVILLE .
Oui, monsieur , ‘moi-méme, et en cette quallte, IOﬁ"'e :
a payer le repas de noces au Cadran Bleu, ou j’ai crédit. \
GOBIN

Ma foi, j’y consens ; ; mais voyezfonc comme j'ai été
béte au]ourd’hul ‘

MODEXVILULE. .
A propos, monsieur l'auteur. - o7
Air : #audeyille de ¥ Opéra-Comique.
Vous quicherchez de grands fujets, :
Chantez nos modernes miracles, o
Chantez 1a valeur des francais,
Triomphant de tous les obstacles,
Chantez tant d’illustres vainqueurs,
Et le héros comblé de gloire,
. Qui fait, pour arréter des pleurs,
" Arréter la victoire.
MTe, LEDOUTUX,
Voxlh , vmh la marckande & oranges.
T ' Chaeur de cris du commencement.
P 'VAUD,EVI»LLE.
Ce pont est dc la vie,
Le fidele portrait,
Trotoir de la folie,
Tout 8’y peint trait pour trait.
Tour-a-tour on pafle on rapafle,
. On troque, on achéte , on revend,
On heurte, on culbute, on déplace;
Un fat monte , un fage defcend. o
Ce pont estde la vie, &c.

\

s J



(78)
JULTIE
On y voit circuler en foule,,
Des couples de jeunés amans ,’
Et I'eau qui fous le pont s’écoule,
Nous peint leurs volages fermens.
"Ce pont est de la vie, &ec.
G OBIN.
Qu’une coquette sy, promane,
Avec fon crédule harbon, *
Auffitdt la famaritaine
Dit aux paflans, din..don, din...don.
Ce pont, &e. '
L’AUTEUR.
De bien des prudes les ferupules,
Les promefles de bien des graunds ,
Ne font-ce pas Ja les pillules .
Que nous dorent les charlatans.

Ce pont, &e.
LA Me, DE PLAISBIR
Partout le plaifir est fragille,

Quoique partout il foit communs

Bien des gens en achétent mille’

Et fouvent n'en goutent pas un. !
Ce pont, &ec.

M™, L' E D O U X, au Public,
) L’auteur qui court ici la chance,

Et du murmure et du fifflet,
C’est bien I'enfant qui fans prudence ,
S’expofe fur ce parapet :

Le moindre vent contraire,

EstA craindre pour eux;

Une main tutélaire

Peut les fauver tous deux.
_ Reprise.
Le moiudre vent contraire , &c.

FIN., , ‘ ‘
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